MODELO DE ACUERDO MARCO DE PARTICIPACION

ACUERDO MARCO DE PARTICIPACION ENTRE LA SECRETARIA DE ENERGIA DE
LA NACION Y LA (PROVINCIA /CABA)DE ................

Entre el ESTADO NACIONAL, a través de la SECRETARIA DE ENERGIA DE LA NACION
dependiente del MINISTERIO DE ECONOMIA, representada por el/la Sr. /Sra................
(DNIN°........... ), en adelante LA SECRETARIA, con domicilio en la Av. Hipélito Yrigoyen
N° 250, Piso 6° de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, por una Parte, y la (Provincia//
Ciudad) de ........... representada por el/la Sr./Sra. (Gobernador/a //Jefe/a de Gobierno)
................. (DNI N°......, en adelante (LA PROVINCIA/LA CIUDAD), con domicilio en
........... , por la otra Parte; en lo sucesivo conjuntamente denominadas las PARTES, convienen
la celebracion del presente Convenio Marco, sujeto a los siguientes considerandos, clausulas y

condiciones:

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto N° 417 de fecha 11 de Agosto de 2023 se aprobd el Modelo de
Contrato de Préstamo BIRF N° 9521-AR, celebrado entre la Republica Argentina y el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF), destinado a financiar el “Proyecto Energia
Limpia para Hogares y Comunidades Vulnerables”, en adelante, el Proyecto o ELHCOV.

Que el mencionado decreto designé como Organismo Ejecutor al Ministerio de Economia
(ME), através de la Secretaria de Energia, que actuara como area sustantiva con responsabilidad
primaria en la materia por intermedio de la SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA,
y de la Direccion General de Programas y Proyectos Sectoriales y Especiales dependiente de la
SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION Y NORMALIZACION PATRIMONIAL de la
SECRETARIA LEGAL Y ADMINISTRATIVA de dicho Ministerio, que tendra a su cargo la
coordinacion administrativa.Que el objetivo general del Proyecto consiste en incrementar el
acceso a la energia y la eficiencia energética en hogares y comunidades vulnerables, y responder
con prontitud y eficacia en caso de crisis 0 emergencia elegible.

Que el referido Proyecto prevé CUATRO (4) partes: (1) Incrementar el acceso a la energia en
hogares y comunidades vulnerables, (2) Incrementar la eficiencia energética en hogares y
comunidades vulnerables, (3) Gestion del Proyecto y asistencia a la formulacion de politicas y

(4) Componente de Respuesta a Emergencias Contingentes (CERC, por sus siglas en inglés).
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Que la implementacion del mismo a nivel nacional se efectuara de forma secuencial y por
etapas, una vez cumplidos los criterios de elegibilidad especificos de cada Parte/Componente
del Proyecto por parte de las Provincias, a satisfaccion de la Subsecretaria de Energia Eléctrica,
a partir de cuyo momento se habilitara la ejecucion de cada una de las actividades del
Componente 1 y/o 2 en su jurisdiccion.

Que el desarrollo de este tipo de proyectos, los cuales involucran multiplicidad de actores en su
ejecucion y un fuerte impacto territorial, requiere de la articulacion de diversos factores y la
definicion de procedimientos de implementacion que permitan cumplir con las metas y
objetivos en los plazos y términos establecidos para el Proyecto, bajo un esquema de
responsabilidades compartidas entre la Nacion y las Provincias.

LAS PARTES, a los fines de implementar el Proyecto de Energia Limpia para Hogares y
Comunidades Vulnerables (ELHCOV o el Proyecto) en LA PROVINCIA, convienen en
suscribir el presente-Acuerdo Marco de Participacion que se regira bajo las condiciones del
Convenio de Préstamo citado y del Manual Operativo de Proyecto, conforme las clausulas que

se especifican a continuacion:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

El presente Acuerdo tiene por objeto establecer los términos y condiciones para la
Implementacion del Proyecto de Energia Limpia para Hogares y Comunidades Vulnerables
(ELHCOV), incluyendo instituciones publicas, clubes, centros comunitarios y hogares,
ubicados en (LA PROVINCIA//LA CIUDAD), en los plazos, alcances y demés condiciones
estipuladas en el Convenio de Préstamo BIRF N° 9521-AR, suscripto entre la Republica
Argentina y el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento — BIRF y el Manual
Operativo del Proyecto, que las partes declaran conocer y aceptar, todo conforme se describe
en los Anexos | y Il que forma parte del presente Convenio. Para la implementacion del
Proyecto, la Provincia/Ciudad, se compromete a ejecutar las actividades del Proyecto que se
encuentran a su cargo, con la debida diligencia y eficacia, conforme con las normas
administrativas, técnicas y de proteccion del medio ambiente que sean de aplicacion y de
acuerdo con los documentos de gestion ambiental y social desarrollados como cumplimiento
de los estandares sociales y ambientales del Banco Mundial que corresponden a: PPPI (Plan de
Participacion de Partes Interesadas), EAS (Evaluacion Ambiental y Social), MGAS (Marco de

Gestion Ambiental y Social), con sus correspondientes Anexos, PCAS (Plan de Compromisos
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Sociales y Ambientales) y los instrumentos alli listados, Normas Anticorrupcion del BIRF y el

Manual Operativo del Proyecto.

El presente Acuerdo Marco de participacion se desarrolla, en sus aspectos concretos y
especificos relativos a los Componentes 1 y 2 del Proyecto ELHCOV, mediante los Anexos |

“Componente 1"y Il "Componente 2" que integran y completan el presente.

CLAUSULA SEGUNDA: DIFUSION

(LA PROVINCIA/LA CIUDAD) se compromete a difundir, facilitar y gestionar con los
Organismos Publicos, Organizaciones de la Sociedad Civil y Usuarias/os residenciales del
servicio de distribucion eléctrica de su jurisdiccion, las actividades que forman parte del
Proyecto de Energia Limpia para Hogares y Comunidades Vulnerables (ELHCOV) y que
resultaren de su implementacion en el territorio de la (PROVINCIA//CIUDAD).

CLAUSULA TERCERA: INFORMACION

La (PROVINCIA/CIUDAD) se compromete a brindar la informacién gque sea solicitada por la
SECRETARIA a través de la SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA, o quien ésta
designe, en relacion al Proyecto y abarcativa de: sistema de distribucién de energia eléctrica
actual y planes de expansion; regimenes y beneficios tarifarios a sectores de usuarios
involucrados en las actividades que forman parte del presente Proyecto como asi también
programas y/o planes provinciales similares con sus correspondientes beneficiarios; centros de
tratamiento de residuos eléctricos y electronicos, normativa local vigente referida al tratamiento
de dichos residuos como asi también su acopio, almacenamiento, transporte y disposicion final;
Licencias ambientales otorgadas para las actividades a ser apoyadas o financiadas por el proyecto y toda

otra informacién que pudiera tener vinculacién con el proyecto que le sea requerida.

Las PARTES se comprometen a promover todas aquellas vinculaciones y/o acuerdos con otros
Organismos Publicos de su jurisdiccion que resulten necesarios a efectos de mejorar la calidad
y validacion técnica de la informacion requerida y de la que resulte de utilidad para el
cumplimiento de los objetivos previstos en la presente. Todo esto de acuerdo a lo establecido
en el PPPI (Plan de Participacion de Partes Interesadas) y a lo requerido como acciones de

participacion, vinculacion, comunicacién e informacion que se definen como responsabilidad
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de las provincias a través de las Unidades Ejecutoras Provinciales (UEPS, a designar por las

provincias) y que se explicitan en el MGAS y sus Anexos.

CLAUSULA CUARTA: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL

LA (PROVINCIA/CIUDAD), designara una Agencia del Estado Provincial® (sin personeria
juridica) en adelante “Unidad Ejecutora Provincial (UEP)”, a satisfaccion de la

SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA.

La Unidad Ejecutora Provincial llevara a cabo las actividades del Proyecto, de acuerdo a las
condiciones técnicas y legales requeridas por la SUBSECRETARIA DE ENERGIA
ELECTRICA, y de conformidad con la normativa provincial vigente y de acuerdo con el
Contrato de Préstamo BIRF 9521-AR y el Manual Operativo del Proyecto .

La Unidad Ejecutora Provincial estara dirigida, en todo momento durante la ejecucion del
Proyecto, por un Coordinador que contara con personal técnico y administrativo, en todos los
casos, en el numero e idoneidad y/o experiencia aceptable para la SUBSECRETARIA DE
ENERGIA ELECTRICA vy el Banco Mundial, en relacion a las actividades que resulten
elegibles para implementar en LA (PROVINCIA//CIUDAD).

Asimismo, la Unidad Ejecutora Provincial sera el referente por LA (PROVINCIA//CIUDAD)
para realizar las comunicaciones y notificaciones con la SUBSECRETARIA DE ENERGIA
ELECTRICA.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES GENERALES DE LAS PARTES

LA (PROVINCIA/CIUDAD) adoptara y/o permitird que se adopten todas las medidas que
permitan a LA SECRETARIA cumplir sus obligaciones relacionadas con la ejecucion del
Proyecto en su territorio, y demas obligaciones emergentes del presente Acuerdo.

LA (PROVINCIA/CIUDAD) no adoptara ni adherira a medida alguna que pudiere tener como
consecuencia el efecto de ceder, modificar, anular, rescindir, renunciar o dejar de exigir el
cumplimiento del presente Acuerdo Marco o cualquier disposicion del mismo, relacionada a
las normativas y obligaciones aplicables al proyecto en el marco del Convenio de Préstamo
[BIRF N° 9521-AR].

! Se entiende como “Agencia del Estado Provincial”, a un organismo sin personeria juridica
perteneciente al Estado Provincial.
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LA SECRETARIA se reserva el derecho de suspender y/o adoptar medidas correctivas en el
caso de incumplimiento por LA (PROVINCIA/CIUDAD) de alguna de sus obligaciones en
virtud del presente Acuerdo Marco de Participacion. De acuerdo con lo establecido en el
Convenio de Préstamo LA SECRETARIA solicitara la conformidad previa del BANCO a estas

medidas.

CLAUSULA SEXTA: SUJECION A NORMAS

LAS PARTES aseguraran cada una en su ambito de competencia, que todas las actividades
financiadas por el Proyecto ELHCoV vinculadas a su ejecucion en el territorio de su
jurisdiccidn, se realicen cumpliendo las estipulaciones del Contrato de Préstamo 9521-AR, las
Normas del BANCO Internacional de Reconstruccion y Fomento , Manual Operativo del
Proyecto y Marco de Gestion Ambiental y Social publicados por la Secretaria de Energia en su
web, y las normas ambientales y sociales locales aplicables al Proyecto, y las Normas

Anticorrupcion del Banco definidas en el Convenio de Prestamo.
CLAUSULA SEPTIMA: RECURSOS

LA (PROVINCIA/CIUDAD), durante la implementacion del Proyecto proporcionara a la
SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA, instalaciones, servicios y otros recursos que
sean necesarios y apropiados para la correcta ejecucién del Proyecto en su territorio.

CLAUSULA OCTAVA: IMPLEMENTACION

La implementacion de las actividades previstas en el componente 1y 2 se realizara por etapas
en cada jurisdiccion. Se habilitard cada una de ellas en el territorio de LA
(PROVINCIA/CIUDAD), en funcion de las capacidades de la SECRETARIA DE ENERGIA
y una vez que LA (PROVINCIA/CIUDAD) haya acreditado el cumplimiento estricto de las
condiciones de elegibilidad especificas de cada actividad definidas en el Manual Operativo del
proyecto, a satisfaccion de la SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA y del Banco
Mundial.

CLAUSULA NOVENA: VIGENCIA
El presente Convenio de Participacion entrard en vigencia a partir de la firma del mismo por

todas las partes.
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En prueba de conformidad, se firman TRES (3) ejemplares de un mismo tenor y a un sélo

efecto, enla Ciudad de..........coccveveiiiiiiei i, ,alos i, dias del mes

ANEXO | - COMPONENTE 1- Incrementar el acceso a la energia en hogares y

comunidades vulnerables

A) Aspectos Generales

El presente tiene como objeto establecer las condiciones particulares para la implementacion del
Componente 1 del Proyecto de Energia Limpia en Hogares y Comunidades Vulnerables
(ELHCOV) en LA PROVINCIA, las cuales regirdn la operacion e implementacion de las

actividades y sub proyectos bajo financiamiento del Convenio de Préstamo BIRF N° 9521-AR.

B) Procedimiento. LA PROVINCIA, através de la Unidad Ejecutora Provincial, solicitara por
escrito a la Coordinacion General del Proyecto (CGP) dependiente de la Subsecretaria de
Energia Eléctrica, la asistencia técnica y financiera requerida para incrementar el acceso a la

energia en hogares y comunidades vulnerables.

Esta solicitud deberd estar fundamentada en subproyectos técnicos que incluiran, como
minimo: cantidad de usuarios a satisfacer, ubicacion georreferenciada de los mismos, potencia
requerida — la que debe estar dentro de los pardmetros establecidos en el Manual Operativo del

Proyecto (en adelante, MOP)-, y presupuesto tentativo.

La Coordinacion General del Proyecto (CGP), a los efectos de satisfacer los requerimientos de
la PROVINCIA, evaluara la factibilidad y conveniencia de los proyectos presentados en
funcion de las pautas del MOP. Para la ejecucién de los proyectos factibles y seleccionados por
la CGP, la Secretaria de Energia realizara, con el apoyo de la DGPPSE de la Secretaria de
Administracion y Normalizacién Patrimonial del Ministerio de Economia, y en forma
centralizada los procesos de contratacion de las obras para incrementar el acceso a la energia
en hogares y comunidades vulnerables. La CGP asistira junto a las Unidades Ejecutoras
Provinciales en las actividades de ejecucion, tales como inspeccion, supervision o certificacion
de los procesos de instalacion y recepcion asociados a dichas obras, incluyendo los aspectos de
gestién de riesgos e impactos ambientales, sociales y de salud y seguridad ocupacional,

asumiendo todos los costos y gastos que demande la realizacion de las mismas.
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Los procesos de seleccion, contratacion y ejecucion de las obras comprendidos en el
Componente | se llevaran a cabo en un todo de acuerdo con lo previsto en el Contrato de
Préstamo BIRF 9521-AR, las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios en Proyectos
de Inversion del Banco Mundial y a los documentos licitatorios/de seleccion acordados con el
BIRF pertinentes a cada actividad , incluyendo los estandares ambientales y sociales del
BANCO, el Manual Operativo del Proyecto, el PCAS y la Normas anticorrupcion del BIRF

aplicables.
C) Delegacion

La SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA podra delegar en LA PROVINCIA i) la
realizacion - por si misma o a través las Unidades Ejecutoras Provinciales (UEP) de los procesos
de certificacion, supervision e inspeccion de las obras de instalacion que se ejecuten en LA
PROVINCIA,; ii) la realizacion - por si misma o a través de una Agencia del Estado Provincial
de los procesos de certificacion, supervision e inspeccién de las obras que se ejecuten en LA
PROVINCIA. En ambos casos los procesos de adquisicion se efectuaran en un todo de acuerdo
a las condiciones que se establecen para los mismos en el Contrato de Préstamo y demas
documentos relativos a las Condiciones Generales y Especificas que rigen los procesos

licitatorios.

La Coordinacion General del Proyecto asegurara que las certificaciones, supervision e
inspeccion de las obras se efectlen dentro de los plazos que oportunamente se acordaran para

dichas actividades.
D) Aceptacion y recepcion de las Obras

En caso que una Empresa Distribuidora de Electricidad Elegible, se encuentre operando en el
area a ser beneficiada por el proyecto, LA PROVINCIA aceptara las instalaciones entregadas

en el marco del Proyecto y las cedera en uso a dicha Empresa.

Realizada la cesion, la Empresa sera Unica y exclusiva responsable de la operacion,
mantenimiento y posterior reemplazo del equipamiento y/o cualquiera de sus componentes al
finalizar la vida util de los equipos en cuestion, garantizando la sostenibilidad del acceso a la

energia eléctrica del beneficiario, sea con la misma u otra tecnologia mejorada.

A tal fin, LA PROVINCIA y la citada Empresa Distribuidora de Electricidad, deberan haber
suscripto un Acuerdo de Implementacion, con términos aceptables para la Coordinacion
General del Proyecto, incorporando las condiciones técnicas y legales del Proyecto de

ELHCOV vy la normativa provincial vigente para la prestacion del servicio electrico a la
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poblacién beneficiaria. En dicho acuerdo deberan incorporarse los siguientes términos y

condiciones:

i) Laobligacién de la Empresa Distribuidora de Electricidad Elegible de operar y mantener las
instalaciones, tras la recepcion de las mismas por LA PROVINCIA, en un todo de acuerdo
con las disposiciones del Marco de Gestion Ambiental y Social del Proyecto y dando estricto
cumplimiento con los documentos ambientales y sociales del Proyecto: PPPI, EAYS y
estandares y guias del Banco Mundial.

ii) La obligacion de la Empresa Distribuidora de Electricidad Elegible de adoptar o permitir
que se tomen todas aquellas medidas que permitan a LA PROVINCIA cumplir sus
obligaciones en virtud del Acuerdo de Participacién y el presente Anexo.

iii) El derecho de LA PROVINCIA a adoptar medidas correctivas contra la Empresa

Distribuidora de Electricidad Elegible en el caso de que esta no hubiere cumplido alguna de sus

obligaciones en virtud del citado Acuerdo de Implementacion.

iv) La aceptacion expresa por parte de LA PROVINCIA y Empresa Distribuidora de

Electricidad Elegible de que la contratacion y ejecucion de las obras a realizarse con

financiamiento del Proyecto ELHCOV, se llevara a cabo respetando las regulaciones de

adquisiciones del BIRF, referidas a: la adquisicion de bienes, obras y servicios distintos a los
de consultoria y a la prevencion y lucha contra el fraude y la corrupcion en proyectos
financiados con préstamos del BIRF, créditos y donaciones de la AlF; asi como los estandares

ambientales y sociales del BANCO MUNDIAL y Plan de Compromisos Sociales y

Ambientales (PCAS).

v) La aceptacion expresa por parte de LA PROVINCIA de los certificados de obra suscriptos

por la Empresa Distribuidora de Electricidad Elegible cuando las mismas se ejecuten en el

marco del Proyecto.

En caso de que la (PROVINCIA/CIUDAD) no cuente con un Acuerdo de Implementacién con
Empresa Distribuidora Elegible, asume a su exclusivo cargo la responsabilidad sobre la gestion,
en linea con los estandares ambientales y sociales del Banco Mundial y las responsabilidades y
alcances definidos en el PCAS y sus documentos anexos, en el Manual operativo y en el
Convenio de Préstamo, de los riesgos e impactos ambientales y sociales asociados a la
operacion, asi como sobre mantenimiento y reemplazo del equipamiento entregado y/o alguno
de sus componentes, una vez finalizada la vida util de los mismos, asegurando asi el acceso a

la energia por parte del beneficiario; sea a traves de la misma tecnologia u otra mejor.
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E) Cuando LA PROVINCIA solicite la ejecucion de las actividades destinadas a la provision
de sistemas solares de bombeo de agua, LA PROVINCIA garantizara, en forma previa a la
contratacion y ejecucion de las obras, que el uso del agua serd exclusivamente para usos
productivos (riego o bebedero de animales, etc) y se implementaran las bombas sobre pozos ya
existentes. No seran elegibles para su financiamiento las inversiones (como instalacion de

bombas) con fines de facilitar acceso al agua para consumo humano.

F) LAS PARTES aseguraran, cada una en su &mbito de competencia, que todas las actividades
financiadas por el Proyecto ELHCOV vinculadas a su ejecucion en el territorio provincial, se
realicen cumpliendo con el PCAS, incluyendo, entre otros el Marco de Gestion Ambiental y
Social (MGAS), el Plan de Participacion de las Partes Interesadas, y los Procedimientos de
Gestion de la Mano de Obra del proyecto.

G) LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA, se compromete a proveer sin cargo
a LA PROVINCIA la asistencia técnico - financiera que se requiera para la realizacion de
aquellas actividades elegibles destinadas, entre otras, a: i) evaluar la necesidades del mercado
rural disperso, su capacidad de pago por el servicio eléctrico y los requerimientos de subsidio
a la instalacion y al mantenimiento de los equipos; ii) promover la correcta ejecucion del
proyecto; iii) contribuir al mejor cumplimiento de los objetivos del proyecto; iv) Asegurar y
promover el correcto uso de los sistemas y optimizar sus prestaciones promoviendo el uso de
artefactos eléctricos eficientes; v) desarrollar capacidades, en particular, las vinculadas al
fortalecimiento de los organismos actores directos del proyecto y al mejor uso de los servicios

del proyecto por parte de los beneficiarios ; vi) promover la difusion del proyecto.

H) En caso de que la PROVINCIA no cuente con un Acuerdo de Implementacion con Empresa
Distribuidora Elegible, asume a su exclusivo cargo la responsabilidad sobre la operacién,
mantenimiento y reemplazo del equipamiento entregado y/o alguno de sus componentes una
vez finalizada la vida Gtil de los mismos, en un todo de acuerdo con las especificaciones
obrantes en el PCAS, EAYS, el MGAS y sus documentos complementarios, asegurando asi el
acceso a la energia por parte del beneficiario; sea a través de la misma tecnologia u otra mejor.
Asimismo, asume la gestion de riesgos e impactos ambientales, sociales y de salud y seguridad

ocupacional resultantes.

I) LA PROVINCIA podra ejercer por si las actividades de certificacion, supervision e
inspeccion de las obras y la Coordinacion General del Proyecto acompafiaran dichos procesos.
La SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA podra, a su solo criterio, sustituir este
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mecanismo cuando hubiere atrasos en los plazos de ejecucion convenidos por demoras

injustificadas en los procesos de inspeccion, supervision y certificacion.

J) En virtud de lo establecido en la clausula inmediata anterior, LA PROVINCIA firmara los
certificados de obra dentro de los plazos que oportunamente se acordaran para las actividades
de inspeccion y certificacion. En el caso de que LA PROVINCIA no firmara los mismos dentro
de los plazos citados, el Proyecto ELHCOV podra dar por aceptado el mismo y proceder a

efectuar la liquidacion correspondiente.

K) LA PROVINCIA no permitird que la Empresa Distribuidora de Electricidad Elegible y/o la
Unidad Ejecutora Provincial (segun corresponda), bajo ningin concepto, modifiquen los plazos
contractuales establecidos para la realizacion de las obras, sin la previa conformidad formal de
la SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA.

L) LA PROVINCIA mantendrd, durante la implementacion del Proyecto, la vigencia de marco
regulatorio o un mecanismo que cumpla los mismos fines, debiendo notificar a la Coordinacion
General del Proyecto cualquier modificacion regulatoria que impacte sobre los beneficiarios
del Proyecto como asi también cualquier modificacion en los planes de expansion del sistema

de distribucion en su jurisdiccion.

M) En caso de cualquier contradiccion entre el presente Anexo y el Convenio de Préstamo,

prevalecera este Gltimo.

Prestando conformidad, se firman 2 ejemplares del mismo tenor, a los ......... dias del mes de

ANEXO Il COMPONENTE 2 - Incrementar la eficiencia energética en hogares y

comunidades vulnerables
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A) Aspectos Generales

LAS PARTES, a los fines de implementar actividades del Componente 2 del Proyecto
ELHCOV en LA (PROVINCIA/CABA), convienen bajo las condiciones del Convenio de

Préstamo. [BIRF N° 9521], las siguientes pautas que se especifican en el presente.

B) Definiciones

De acuerdo con lo establecido para el COMPONENTE 2 del proyecto, y teniendo presente
que la elegibilidad de las zonas geograficas de implementacidn se hara teniendo en cuenta
la operatividad en las mismas de Centros de Tratamiento de ‘“Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos” (RAEE) autorizados y aceptables para el proyecto (de acuerdo

a lo definido en el MGAS y su Anexo I11), se proveen las siguientes definiciones:

a) Centro de Tratamiento de Residuos: Se entiende por Centro de Tratamiento de Residuos
el lugar fisico en el que el Operador de Residuos de Aparatos Eléctricos o Electronicos
lleva a cabo el proceso de descontaminacion, desguace, tratamiento y disposicion final
de los residuos generados a partir de los Bienes de Recambio, de acuerdo con la
normativa ambiental vigente en su jurisdiccion y de conformidad con los estandares y
guias ambientales y sociales del Banco Mundial.

b) Operador de Residuos de Aparatos Eléctricos o Electronicos: persona juridica
encargada de la descontaminacion, desguace, tratamiento y disposicion final de los
Bienes de Recambio, habilitada por la autoridad ambiental competente

c) Certificados de Recepcion, Operacién y Disposiciéon Final: son los Certificados que
acreditan la recepcion de los Bienes de Recambio, identifican los residuos generados a
partir de los mismos y acreditan su destino como re-uso 0 insumo para otros procesos y
disposicion final conforme a normativa ambiental vigente y aplicable a su jurisdiccién
y de conformidad con los estandares y guias ambientales y sociales del Banco Mundial.

d) En caso de discordancia entre la normativa local vigente citada en los acépites anteriores
y los estandares ambientales y sociales del Banco Mundial contenidos en el marco de
Gestion Ambiental y Social - incluidas las guias de ambientes, salud y seguridad del
Banco Mundial - que forma parte del Acuerdo de Participacion, deberan entenderse
aplicables, a los fines de la implementacion del presente proyecto, aquellas que resulten
mas restrictivas y protectorias. La (PROVINCIA/CABA) acepta que la
SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA evalle periédicamente la

concordancia de la normativa local vigente aplicable con los estandares ambientales
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exigidos por el Banco Mundial, a fin de asegurar el cumplimiento de aquellos en la

ejecucion de las actividades previstas en el Proyecto ELHCOV — Componente 2.-

C) Condiciones y Plazos
1. LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA realizara, con el apoyo de la
DGPPSE que intervendrd en su tramitacion, los procesos de adquisiciones y contratacion
en forma centralizada. Asimismo, ejecutard las actividades necesarias para la
implementacion de los Subcomponentes Hogares y Centros Comunitarios — Clubes de
Barrio y Pueblo — del COMPONENTE 2, de acuerdo con lo establecido en el Manual
Operativo del Proyecto, en adelante MOP.

2. LA (PROVINCIA/CABA) se compromete a: a) suministrar periédicamente a la
Coordinacion General del Proyecto ELHCOV informacion sobre los Centros de
Tratamiento y de disposicion final de Residuos Eléctricos y Electronicos habilitados en
su jurisdiccion de acuerdo con los requisitos exigidos en su ley provincial asi como
también de acuerdo con lo descripto en el MARCO DE GESTION AMBIENTAL Y
SOCIAL (en adelante MGAS), juntamente con su Anexo Il en el cual se desarrolla el
PROGRAMA DE GESTION DE RESIDUOS Y RAEE, los cuales forman parte
integrante del presente. b) Asegurar y acreditar periédicamente el control de la vigencia
de las certificaciones de habilitacion de los Centros de Tratamiento y de Disposicion
final de Residuos Eléctricos y Electronicos y/u Operadores de Residuos Eléctricos y
Electronicos de su jurisdiccion participantes en el proyecto, mediante revision de
documentacién e inspecciones periddicas. ) toda otra gestion de revision y analisis de
brecha entre la normativa aplicable y los estandares y guias del Banco Mundial, asi como
el control de habilitaciones y certificaciones de indole ambiental necesaria de
acompafiamiento que involucre la participacién de los Centros de Tratamiento de
Residuos radicados en su territorio provincial, reservandose la SUBSECRETARIA DE
ENERGIA ELECTRICA, por si y/o a través de la Coordinacion General de Proyecto, el
derecho de llevar a cabo inspecciones perioddicas para acreditar de modo directo el
cumplimiento de los estandares ambientales y sociales del BM que rigen el proyecto, d)
suministrar periodicamente informacion de los centros comunitarios, clubes de barrio y
pueblo, comedores y merenderos comunitarios, bibliotecas populares, y/o toda otra
asociacion sin fines de lucro que cuenten con espacios de recreacion, ensefianza y

entrenamiento deportivo habilitados, registrados y/o georeferenciados en su jurisdiccion,
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e) suministrar periodicamente informacion detallada sobre subsidios y/o regimenes
promocionales, provinciales y/o municipales, que tengan como destinatarios a dichas
instituciones u hogares, a fin de colaborar con la Coordinacion General del Proyecto en
el proceso de identificacion de beneficiarios elegibles de los subcomponentes de

implementacion.

LA (PROVINCIA/CABA), en virtud de lo establecido en la clausula inmediata anterior
(incs a, b c), acreditara ante la CGP, en forma periddica que las inspecciones y
certificaciones de los Centros de Tratamiento y Disposicion Final de Residuos, que
efectlen sus 6rganos centralizados o descentralizados con competencia en la materia, se
Ileven a cabo en tiempo y forma, debiendo comunicar de manera inmediata a la CGP

toda alteracidn y/o suspension en la habilitacion de dichos establecimientos.

. A los fines de la implementacién de las actividades propias del componente, LA
(PROVINCIA/CABA) debera acreditar ante la CGP, previo a la ejecucion de las

intervenciones:

a. Contar con una Nomina de Operadores de Residuos de Aparatos Eléctricos o
Electronicos con habilitacion vigente de la autoridad ambiental competente y de
conformidad con los estandares y guias ambientales y sociales del Proyecto.

b. Los Operadores de Residuos de Aparatos Eléctricos o Electrénicos que
participantes del Proyecto deberan formar parte de la misma.

c. La obligacion del Centro de Tratamiento de Residuos Eléctricos y electronicos
designado para la implementacion, de adoptar o permitir que se tomen todas
aquellas medidas que permitan a LA (PROVINCIA/CABA) y a la
SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA cumplir sus obligaciones en
virtud del presente Convenio Especifico de Participacion.

d. LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA se reserva el derecho de
adoptar medidas contra el Centro de Tratamiento de Residuos Eléctricos y
Electrénicos, en el caso de que esta no hubiere cumplido alguna de sus
obligaciones en virtud del presente y en aquellas actividades relativas a la
ejecucion del Proyecto de ELHCOV.
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e. Adichos fines LA (PROVINCIA/CABA) prestara toda colaboracion que le sea
requerida a través de la Coordinacion General del Proyecto, respecto a la
adopcion de estas medidas.

5. LaProvincia que no cuente con Centros de Tratamiento de “Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos” (RAEE) autorizados y/o habilitados conforme las
prescripciones del presente MOP y del Acuerdo de Participacion de las Provincias
debera, para implementar este Subcomponente, presentar previamente ante la CGP una
propuesta de transporte, tratamiento y disposicién final en alguno de los Centros de
Tratamientos de residuos que si resulten elegibles para su participacion en el proyecto,
de acuerdo al MGAS, como asi también el cumplimiento de la normativa referida al
transporte de estos residuos. Dicha propuesta sera comunicada para consideracion del
BANCO por la CGP para su NO OBJECION previa implementacion.

6. LA (PROVINCIA/CABA) velara por que, una vez realizado el desguace y tratamiento
de los Bienes de Recambio asociados, el Operador de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos entregue los Certificados de Recepcion y Operacidon de los Bienes de
Recambio correspondientes a la Coordinacion General del Proyecto, conforme se
encuentra establecido en el MOP. También asegurara que, una vez finalizado el
tratamiento y disposicion final, el Operador de Residuos de Aparatos Eléctricos o
Electrénicos entregue a la Coordinacion General del Proyecto los Certificados de
Disposicion Final, segun la normativa ambiental vigente y de conformidad con lo
previsto en Punto 3.4.7 del MOP.

7. LA (PROVINCIA/CABA) asistira a LA SECRETARIA, a través de la UEP y/o de sus
organos centralizados y/o descentralizados con competencia en materia de Defensa del
Consumidor, en las tareas de recepcion, registro y tratamiento de las inquietudes y/o
denuncias de los consumidores o usuarios que puedan derivarse como consecuencia de
la implementacion del Subcomponente heladeras en articulacion y concordancia con el
proceso de resolucion que quejas y reclamos incluidos en el punto 8.13 del MOP, asi
como también asistir en la fiscalizacion del cumplimiento de estas normas por los
comercializadores, operadores logisticos y otros actores definidos en seccion 3.4 del
MOP, participantes del proyecto en su jurisdiccion.

8. LA (PROVINCIA/CABA) a través de la UEP y/o de sus drganos centralizados o
descentralizados con competencia en el disefio, coordinacién y/o ejecucion de politicas

deportivas y de asistencia social, asistird a la Coordinacion General del Proyecto en las
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tareas de relevamiento e identificacion de posibles beneficiarios del subcomponente
centros comunitarios — clubes de barrio y pueblo -, como proceso preparatorio de la
implementacion del proyecto en su territorio.- La Coordinacion General del Proyecto, a
los efectos de satisfacer los requerimientos que puedan surgir de la etapa anteriormente
descripta, evaluara la factibilidad y conveniencia de los mismos en funcion de las pautas

del MOP para llevar a cabo el proyecto, descriptas en el punto 4.2.2 y s.s. y c.c. MOP.

9. LA SUBSECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA realizara en forma centralizada
los procesos de contratacion y ejecucion de las obras para mejora de la eficiencia
energética en centros comunitarios y las actividades de inspeccion y certificacion de los
procesos de instalacion y recepcidn asociados a dichas obras, asumiendo todos los costos
y gastos que demande la realizacion de las mismas, pudiendo a su criterio y conveniencia,
dentro del marco de los procesos determinados en el MOP, encargar a la
(PROVINCIA/CABA) la realizacion de los procesos de gestion de los contratos de obra,
asi como la inspeccion y certificacién que dicha obras demanden.

10. LAS PARTES aseguraran cada una en su ambito de competencia, que todas las
actividades vinculadas a su ejecucién en el territorio provincial se realicen cumpliendo
las Normas del BANCO MUNDIAL aplicables al Proyecto, los procedimientos y normas
ambientales y sociales establecidas en el PPPI, EAyS, MGAS y sus documentos
complementarios (Anexos) y adoptadas mediante el Acuerdo Marco de Participacion.

11. LA (PROVINCIA/CABA) adoptara y/o permitird que se adopten todas las medidas que
permitan a LA SECRETARIA cumplir sus obligaciones relacionadas con la ejecucion
del Proyecto en su territorio, y demas obligaciones emergentes del presente Convenio.

12. LA (PROVINCIA/CABA) podréa, previa comunicacion y sujeto a aprobacion de LA
SUBSECRETARIA, financiar con fondos propios el porcentaje del subcomponente
heladeras para hogares vulnerables no cubierto por Proyecto de ELHCoV como asi
también realizar otras actividades complementarias que faciliten su implementacion. En
dicho caso, elevara propuesta de implementacion a la Coordinacion General del Proyecto
que debera contener la manifestacion expresa de mantener indemne al Estado Nacional
y al Proyecto de las quejas y/o reclamos que pudieran surgir de los beneficiarios por

defensa del consumidor.

Prestando conformidad, se firman 2 ejemplares del mismo tenor, a los ..... dias del mes de
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